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Katoava mordvalainen identiteetti —

Kirjoitus pohjautuu professori Klara Jevgenjevna Maitinskajan syntymdn 100-vuotismuisto-
symposiumissa Moskovassa 12.—17.11.2007 pidettyyn esitelmdcdn.

Sain Jenny ja Antti Wihurin rahastolta jo vuonna 2001 matka-apurahan, jonka pys-
tyin kdyttdméain vasta vuonna 2006. Sen turvin kévin yhdessé erséldisen folkloristin
Vasili Petrovit§ Beljakovin kanssa sekd Tatarstanissa karataimordvalaisten luona etti
Saratovin alueella samoissa ersamordvalaiskylissd kuin akateemikko Sahmatov 100
vuotta sitten.

I. Karataimordvalaiset
I.I. Tutkimushistoria

Mordvalaisten padongelmia on, ettd heistd perdti 70 % asuu nimikkotasavaltansa
Mordvan ulkopuolella ja siellikin he ovat vihemmistond ja muodostavat sen asuk-
kaista kolmanneksen. Vuoden 2002 koko Venidjidi koskevan vaestonlaskennan mukaan
mordvalaisten lukuméira on laskenut huomattavasti vain n. 843 000 henkeen. Tilastot
osoittavat mordvalaisten vahentyneen Mordvassa n. 10 % ja naapurialueilla 20-30 %
verrattuna edellisen, vuoden 1989 viestonlaskennan tuloksiin (FUW 2004: 8-9;
Feoktistov & Saarinen 2005: 387).

Karataimordvalaisia ei enédd lasketa mukaan Tatarstanin mordvalaisiin, joita oli
vuonna 2002 vield 23 700 (eli 2,8 % kaikista mordvalaisista), silla he eivit ole puhu-
neet mordvaa enééd ainakaan yli sataan vuoteen. Karataimordvalaisia on kéyty useasti
tutkimassa ja tuloksia on julkaistu tieteellisessd kirjallisuudessa alkaen Strasburgissa
ladketieteestd viitelleen akateemikko Ivan Ivanovit§ Lepjohinin (1740—1802) pdiva-
kirjoista vuosilta 1768 ja 1769 (ilmestyneet Pietarissa 1771). Lepjohin johti Vendjin
akatemian tutkimusmatkoja Keski-Venédjélle, Uralille ja Pohjois-Venijille vuosina
1768—1772. Hénen mukaansa mordvalaiset voidaan jakaa kolmeen (tai perdti nel-
jaéan) haaraan: ersildisiin, moksalaisiin (kopenuvie wuau evicoxie Moxuiane, npocmoie
moxwane) ja karataihin (Lepjohin 1771: 155). Erotteluperusteitaan hén ei paljasta
lukijoille. Karataiden hin kertoo asuvan kolmessa Kazanin kihlakunnan (eli ujestin)
kyldssd. Aivan ensimmdiiset maininnat karataista siséltyvit kylld jo D. PusetSnikovin
ja A. Kostjajevin kirjaan Krueu nucema u mropwi (painettu 1624—1626) seké kisin
kirjoitettuun vuoteen 1692 ajoitettuun kirjurin laatimaan luontoisveroluetteloon, jossa
mainitaan kahdesti Karatain kyl4 ja kahdesti Korotain, neljésti Mensitovin asutus ja
kahdesti Melsitovin. Historiallisissa asiakirjoissa niiden asukkaat mainitaan mordva-
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laisina. (Ahlqvist 1858: 261; S. Melnikov 1859: 147—151; P. Melnikov 1867 [1981]:
21; Paasonen 1903a: 9-10; Dokumenty 1940: 91-93; Moksin 1977: 109-115; 1993:
66-77; 2001a; 2001b; 2007a; 2007b.)

Lepjohinin jidlkeen on karataiden etnisestd alkuperdstd ilmaantunut muitakin
mielipiteitd. Jotkut tiedemiehet pitivét heitd kristittyiné tataareina, kuten mm. ensim-
méiinen heidén luonaan vieraillut suomalainen fennougristi August Ahlqvist (1826—
1889). Hin tutki karataimordvalaisia noin 80 virstan (1 virsta = 1,06 km) padssa
Kazanista Bogorodskojen volostissa Volgan oikealla rannalla neljd pdivdd maalis-
kuussa 1858. Tuolloin Mordovskije Karataissa asui 500 sielua (eli miestd) ja seitsemén
virstan padssd Mensitovassa 143 sielua. Miesten hén kertoo osaavan hyvin vendjaa,
mutta naisten vain tataaria, vaatetukseltaan he olivat mordvalaisia (Ahlqvist 1858:
263-264; 1861: VII). Kuolleiden muistojuhlaa kuvaavassa lehtiartikkelissa vuodelta
1862 mainitaan Mordovskije Karatain asukkaiden olleen tataaria puhuvia mordvalai-
sia (S. Melnikov 1862: 89). Seuraava heiddn luonaan kdynyt suomalainen oli kansa-
tieteilija Axel Olai Heikel (1851-1924), joka vieraili ainakin Mensitovassa kesilla
1884 Volgan seudulle suuntautuneen tutkimusmatkansa aikana (Niiranen 1987: 40).
Hin katsoi karataiden puvun todistavan heiddn mordvalaisperdisyyttién ja julkaisikin
niistd kaksi matkakumppaninsa Agathon Reinholmin (1857—1887) tekeméé piirrosta
(Heikel 1899: IV-V, taulut LXXXII ja LXXXIII).

Kolmas suomalainen, Heikki Paasonen (1865-1919) vieraili karataiden luona
Volgan léntiselld rannalla Tetjusin kihlakunnassa kaksi ja puoli paivaa elokuussa 1901
(Paasonen 1903b: 19-20). Hin oli ensimmadinen, joka ratkaisi heididn alkuperinsa
ongelman artikkelissaan Die sogenannten Karataj-Mordwinen oder Karatajen (Paaso-
nen 1903a). Karataiden puhuman tataarin murteen foneettisen ja leksikaalisen analyy-
sin sekd historiallisen ja etnografisen aineiston pohjalta Paasonen arveli heidén olleen
paikallisia mordvalaisia, jotka elivét ldheisessd vuorovaikutuksessa tataarien kanssa.
Hén oletti heiddn puhuneen mordvaa 1600-luvulla ja sdilyttineen kaksikielisyyden
pitkdén (Paasonen 1903a: 49-51).

Karataiden sanaston vertaamista mordvan kieliin ja varsinaiseen tataariin on jat-
kettu pienin edistysaskelin, kuten on tehnyt moksalainen lingvisti Aleksandr Pavlovits
Feoktistov (1928-2004), joka kdvi kerddméssd sanastoa Mordovskije Karataissa
vuonna 1956. Pieni sanasto on julkaistu osana isompaa mordvalais-turkkilaisten kon-
taktien kysymyksia késittelevaa artikkelia (Feoktistov 1965: 338-341). Viimeisin on
tataarilainen Darija Bairamovna Ramazanova, joka arvelee karataimordvalaismiesten
avioituneen tataarilaisten naisten kanssa, silld avioliiton kautta tulleista sukulaisista
ja vaimon sisaruksista kdytetdén tataarilaisia nimityksié, sen sijaan aviomiehen sisa-
ruksista kdytetddn mordvalaisperdisid. Verisukulaisten nimityksissd mordvalaiset,
venildiset ja turkkilaisperdiset termit ovat kietoutuneet yhteen. Karataiden kielen
sukulaisuustermeissd hdn nikee kahden alasysteemin yhteentdrméyksen. Samanlainen
ilmid 16ytyy myds joistakin tSuvassien ja baskiirien ryhmisté sekd véhdisemmassa
maiérin kazaheilta ja jakuuteilta (Ramazanova 2000: 260).

Ersdldinen tiedemies Makar Jevsevjevits Jevsevjev (1864—1931) arveli tataarien
siirrittineen mokSamordvalaisia Kazanin kaanikunnan aikana kaanin maita viljele-
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midn Kazanin ympéristoon. Kaanikunnan kukistuttua vuonna 1552 valtaosa heisté
palasi takaisin vanhoille asuinsijoilleen. Ne, jotka jaivit uusille asuinsijoilleen, joutui-
vat kokemaan voimakkaan tataarilaisen kulttuurin vaikutuksen ja tulivat tunnetuiksi
karataimordvalaisina (Arslanov 2000: 26").

Tatarstanin alueella etninen jako menee yleensd niin, ettd mokSalaiset asu-
vat Volgan oikealla rannalla ja ersdldiset vasemmalla (Jevsevjev 1966: 385, 392).
Arkeologit ovat I0ytdneet Volgan vasemmalta rannalta 1500-luvun mordvalaishautoja
LaiSevon? rajonin (eli piirin) Taskirmenin kylést4. Korujen ja aseiden perusteella hau-
toja on syytd pitdd mordvalaisina, mutta viesto on tataarilaistunut jo varhain (Halikov
1965: 164-166). Muualtakin bolgaarivaltion alueelta 10ytyy todisteita erityisesti
mordvalaisten tulosta sinne, kuten hautakirjoituksia, joihin siséltyy etnonyymi moksa.
1300-luvulta alkaen tunnetaan mordvalaisten — karataiden esi-isien — asuttamia kyliad
(Zelenejev 1999: 23-24). Karatait pitdviat my0s itse alkukotinaan bolgaarivaltioon
kuuluneita Volgan-takaisia alueita ja ovat sdilyttdneet kertomuksia muuttamisestaan
Volgan vasemmalta rannalta sen oikealle rannalle (Belitser 1960: 254).

Luultavasti vain yksi kirja — Kazanissa ilmestynyt — on kokonaan omistettu
karataimordvalaisille: Moposa-kapamau: sazvix u ¢orekrop (Ramazanova 1991),
muuten tiedot heista tdytyy poimia eri tahoilla julkaistuista artikkeleista. Pukututkija,
etnografi Vera Nikolajevna Belitser (1903—1983) vahvistaa tutkimuksessaan, ettd
antropologisesti karatait ovat 1dhempénd mordvalaisia kuin tataareja, kulttuurisesti
he ovat saaneet vaikutteita monelta taholta. Han johti Neuvostoliiton tiedeakatemian
ja Mordvan tieteellisen tutkimusinstituutin jérjestdmid etnografisia tutkimusmatkoja
karataiden luokse vuosina 1956 ja 1958. Tuolloin karataita hdnen arvionsa mukaan oli
jéljelld tuhatkunta’ (Belitser 1960: 227-231, 255; Moksin 1993: 161-165).

Tataarilainen professori Leonid Saisultanovit§ Arslanov on vuosikymmenien
ajan, kandidaatinviitdskirjastaan* lihtien tutkinut karataiden kielti ja havainnut siini
olevan toisaalta piirteitd, jotka yhdistyvdt Mordvassa ja Penzan alueella puhuttuihin
miSadritataarin murteisiin, mutta myds sellaisia elementteji, jotka ovat arkaaisempia
eivitkd tyypillisid noille murteille (Arslanov 1965, 1991a, 1991b, 2000). Toisaalta
heiddn kielessdén nékyy vain niukalti piirteitd ympérdivien Tatarstanin tataarilais-
kylien keskimurteista. Todennékoisesti timé todistaa heidédn omaksuneen turkkilaisen
kielen varhain, viimeistdan 1500-luvulla, ja jossain muualla kuin heiddn nykyisella
asuinalueellaan. Mordvalaisen professorin Mosinin juhlakirjassa Arslanov jopa sijoit-

' Mainintaa karataista ei kuitenkaan 16ydy Jevsevjevin kootuista teoksista vuodelta 1966, vaikka artik-

keli ilmoitetaankin julkaistun siind uudelleen.

2 Ilmeisestd mordvalaisperdisyydestiin huolimatta — lajsems ’itked kuolinitkuja’ — samannimisen his-
toriallisen volostin 296 kylissé ei tilastojen mukaan 1800-luvun jélkipuoliskolla endé asunut mordvalai-
sia, vaan vendldisid n. 81 000, tataareja n. 54 200 ja 3 udmurttia (VetSeslav 1869: 16; 1875: 306-307).
Sen sijaan seudun kristittyjen tataarien vanhanaikainen puku voisi hyvinkin olla mordvalaisperdinen
(Paasonen 1903a: 46 viitteineen).

3 Muihin lihteisiin vertaamalla voi pételld Belitserin arvion liian suureksi.

4 TFeoktistov (1965: 339) kiittdi Arslanovia timén hinen kiyttoonsi antamasta kisikirjoituksesta. Se
valmistui Kazanissa vuonna 1966 nimelld Tamapckue cosoper npasobepexcnvix pationos Tamapckoi u
Yyeauickoti ACCP.
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taa karataiden migraation ldhtopaikan Mordvan TenguSevin piirin Melsetjevon kyldan
(ersiiksi Mel'¢idvel'e) Soksajoen ja Jeremsajoen viliselle alueelle (Arslanov 2000:
28). Léahteend hinelld on InZevatovin toponyyminen sanakirja (Inzevatov 1987: 137),
josta ilmenee myos, ettd mordvalaisilla on kdytdssd samaa kantaa olevat sukunimet
Melsitov ja Melsetjev. (Taustalla on esikristillinen mordvalainen miehennimi Mel'can
tai Mel'capa.) Taté tukee hyvin se seikka, ettd kuulin Zaovraznyje Karataissa asu-
vien karataiden puhuvan entisestd kotikylédstiddn sekd Mensitovona ettd Melsitovona
(ks. liséé luvusta 1.2). Tdma nimen kahtalaisuus on vanhaa perua, ja se kéy ilmi van-
hoista ldhteistd kenenkdin kuitenkaan ilmiotd kommentoimatta (S. Melnikov 1859:
147—-151; Paasonen 1903a: 17; Dokumenty 1940: 91-93). Satakunta vuotta sitten
tdmén kyldn nimi paikallisella kielelld oli Mdste (Paasonen 1903a: 12).

Lepjohin ja monet muut ldhteet — vielépd hyvin uudetkin (mm. Moksin 1993:
68; 2001a) — kertovat karataiden asuvan kolmessa kyldssa, jotka nykyddn kuuluvat
pieneen ja koyhdan Kamsko-Ustjinskin rajoniin. Tutkimusmatkani aikana kuitenkin
osoittautui, ettei tilanne ollut endd niin. Joka tapauksessa dénitin viimeisid karataita
ja valokuvasin noita kolmea kyld4: Mordovskije Karataita, Zaovraznyje Karataita
(< Mensitovo) ja Sersalania. Viimeiset karatait ovat ortodokseja, ja heidin kielessdén
on edelleen kuultavissa joitakin piirteitd sithen sulautuneesta mordvasta ja joistakin
kaukaisista, osin jo kadonneista tataarin murteista. Kyldldiset sanoivat ulkopuolisten
aina naureskelevan heille heiddn puhuessaan &idinkieltddn (eli misééritataarin pai-
kallista murretta) tai vendjda. Paasosen aikaan aviopuolisoita muisteltiin etsiskellyn
muista karataikylistd sekd etenkin saman TetjuSin ujestin eteldisestd, nyt jo tataari-
laistuneesta mok3alaiskylésti Urjumista® sekd Volgan toiselta puolelta Spasskin kihla-
kunnan erséldiskylistd.> Suhteet tataareihin eivit olleet mitenkéén erityisen ldheiset
ilmeisesti eri uskonnosta johtuen. Silti ympériston tataarilaistava vaikutus tunkeutui
ndihin varmaan aluksi melko puhtaasti mordvalaisiin kyliin. Aiemmin tataarilaiset ja
venéldiset puolisot olivat harvinaisia. Nyt seka-avioliitot etenkin vendldisten kanssa
ovat tavallisia, kuten itse saatoin huomata.

Etnonyymia karatai eivit karatait ole vanhastaan itsestddn kéyttdneet, vaan
sanovat vendjiksi olevansa mordvalaisia. Néin oli tilanne vield 1976 (Moksin 1977:
114). Sana on kylld hyvin tunnettu, ja jossain méirin he ovat nyt alkaneet nimittaa
siten itseddnkin puhuessaan vendjdd. Lahiston venildiset kutsuvat heitd mordvalai-
siksi. Tataarit tuntevat heiddt samalla nimelld kuin muutkin mordvalaiset, sg. mugs3,
pl. mugsslar, jota nimitystd karatait my0s kéyttdvit itsestdén tataaria puhuessaan
(Paasonen 1903a: 14, 39; Filippov 1913: 356; Moksin 1993: 68). Tdmaé etnonyymi on
vanhoissa historiankirjoissa melko tavallinen tarkoittamassa toisinaan myos kaikkia

3 Kyli oli alun perin tSuvassilainen, mutta 1600-luvun lopulla sinne muutti mordvalaisia (Moksin

1989: 76). Vaimojen haku lienee katkennut jolloinkin 1800-luvun alkupuolella, koska Jevsevjevin tiedus-
tellessa asiaa kyldldiset muistelivat viimeisen sieltd tuodun vaimon kuolleen 70 vuotta sitten (MokSin
1989: 113).

¢ Kaikkiaan Kazanin kuvernementista 1dytyi 1800-luvun lopulla varsin vihén mordvalaisia:
Tsistopolskin kihlakunnasta 6157, Spasskin kihlakunnasta 9202 ja Tetjusin kihlakunnasta 4605 henkeéd
(Vetseslav 1875: 268-269, 310-311, 372-373).
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mordvalaisia. Ersdldiset mainitaan harvemmin, ja vélilld heidét rinnastetaan mordva-
laisiin (eli moksalaisiin) (Safargalijev 1965: 224).

Paikannimi Karatai lienee tataarilaista alkuperdd, ja sitd on toisinaan pidetty
maantieteellisend, toisinaan etnisend nimend; monilla turkkilaiskansoilla se on tun-
nettu heimonimeni (Belitser 1960: 228 viitteineen). Hydronyymialkuperii puoltaisi
Mordovskije Karatain ldpi virtaava Karatai-joki (Moksin 1989: 64—65). Paasonen
ehdottaa selitykseksi gara *musta’ + faj *varsa’ aikaisempien tutkijoiden’ mielipiteesté
poiketen (Paasonen 1903a: 41), ja tdma selitys on hyviksytty etymologisiin 14hteisiin
(Vasmer 1967: 194).8

[.2. Kylien historia, asukasmaara ja nykytilanne

Vuonna 1869 Kazanissa painettujen tilastojen mukaan ilmoitettiin Mordovskije
Karatain kirkonkyldn asukasmaérdksi 910 ja vuonna 1875 luku oli 930 (Paasonen
1903a: 13; Vetseslav 1875: 362-363). Hieman aikaisemmat tilastot kertovat vuonna
1859 kyléssi olleen taloja 161 ja yksi kirkko. Vuoden 1908 tilastot ilmoittavat sielld
asuneen 701 miestd ja 720 naista (Filippov 1913: 355). Paikallisten tietojen mukaan
Mordovskije Karatai olisi perustettu 400—450 vuotta ennen Belitserin haastatteluaikaa
ja muiden kahden karatailaiskylin asukkaat olisivat sieltd 14dhtoisin. Joka tapauksessa
kirjalliset ldhteet todistavat kolmen karatailaiskyldn olemassaolosta ainakin jo 1600-
luvun alussa (Belitser 1960: 229). Vuonna 1958 karataiden lukumééra tdssi kyléssa
oli laskenut jo alle 300:n (Moksin 2001: 286). 1950-luvulla kolhoositalouksia las-
kettiin olevan 140, kyldsséd oli oma kyldneuvosto ja neliluokkainen venijiankielinen
koulu, joka pian lakkasi toimimasta. Muutto kaupunkeihin ty6td etsimdén on viime
vuosikymmeniné ollut voimakasta. Vuonna 1976 Saranskin yliopiston tutkijaryhmén
kiydessa tekemaissd kielisosiologisia selvityksid Mordovskije Karataissa oli jaljella
68 taloutta, Sersalanissa 24, Zaovraznyje Karataissa 7 ja kylien yhteinen vikimasri
jéi alle 300:n. Lapset kdvivit vendjinkielistd koulua Sjukejevon ja Kirelskojen kylissi
(Moksin 1977: 114-115).

Vuonna 2006 Mordovskije Karataissa tai Rozdestvenskojessa tai Iskevelessd
(< tat. iske vanha’ + md. vel'e *kyld’; Belitser 1960: 229) Karataijoen varrella oli
96 asukasta ja 43 taloa. Maérd on siis huimasti pienentynyt puolentoista vuosisadan
kuluessa. Sielld on kuitenkin jiljelld vield 16 lasta, joiden koulumatka vie péivittdin
naapurikylddn. Mutta koska kylidn péétielle yhdistdava tienpatkd on huonokuntoinen
— kelirikkoaikaan sitéd pitkin voi kulkea vain traktorilla — kuljetusongelmat ovat jat-
kuvia ja monet nuoret perheet ovat muuttaneet muualle. Keskelld kyldd on pieni uusi

7 Mm. Rittich arvelee merkityksen olevan *musta vuori’ ja jilkiosan tulevan sanasta fau *vuori’, vrt. tat.

tau, osm. dag (Paasonen 1903a: 41 viitteineen).

8  Molemmat muodot, Korotai ja Karatai, ovat sekd sukunimini etti paikannimind melko tunnettuja,
mikd sopii hyvin kuvaamaan vendjén okanje-murteiden heijastumista kirjurien epdvarmoina merkin-
t6ind vanhoissa lahteissd. Lisdksi Eteld-Vendjéan alueella kdytetddn lyhyttd kietaistavaa padllystakkia tai
hihatonta liivid, joka tunnetaan venildiselld nimelld kopomaii < xopomxkuii ’lyhyt’, kopomdmuw *lyhen-
tad’ (tarkemmin SRNG 14: 367-368); téstd saadaan my6s murteellinen merkitys *ihminen, joka kayttda
korotaita’. Myo6s joidenkin mordvalaisryhmien naiset kdyttivdt samanlaista vaatekappaletta.
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kioski, posti jaetaan erdésté talosta suoraan vanhuksille. Yksi kylén naisista on saanut
jonkin verran sairaanhoidon opetusta, ja hinelld on kotonaan ladkkeitd. Kyldldisista
saadaan vield kokoon juuri ja juuri kansanperinneyhtye nimeltddn Mordovskije uzory,
jonka johtajana toimii entinen klubin johtaja Lidija Andrejevna Glonina (synt. 1940).
Yhtyeen kaksi nuorinta toisen polven jésentd ovat syntyneet 1963. Aiemmin yhtye
oli saanut palkintoja folklorekilpailuissa, mutta kevaillda 2006 ilmoitettiin, ettei
heitd endé kutsuta ikddntymisen takia. Télld oli suuri vaikutus henkiseen ilmapiiriin
kyldssd. Ennen usein lauluharjoituksiin kokoontuneista naisista tuntui, ettei heilld ole
endd mitdédn arvoa kyliansi ulkopuolella.

Alun perin Zaovraznyje Karatai oli venéldinen kyld, mutta 1954 Mensitovon
(Mensitovan tai Mel'sitovon) Karatailaiset asukkaat muuttivat sinne, koska heidan
oma kyldnsa jéi patoaltaan alle. Vuonna 1869 Mensitovin jarven rannalla sijainneessa
Mensitovossa oli 276 asukasta (ja mééiré oli sama myds vuonna 1875). Vuosikymmen
aikaisemmin taloja oli ollut 57 (VetSeslav 1875: 362-363; Belitser 1960: 229).
Vuonna 1908 sielld asui 207 miestd ja 214 naista (Filippov 1913: 355). Jonkin kansan-
uskomuksen mukaan se oli vanhin kolmesta karatailaiskylédstd ja muiden asukkaat
olivat sieltd lahtdisin (Paasonen 1903a: 13—14). Vield 1950-luvulla vanhat mensitovo-
laiset asuivat Zaovraznyje Karataissa omalla kadullaan ja muodostivat neljinneksen
kylédn asukkaista. Nykyéén sielld asuu enimmikseen muualta tulleita uudisasukkaita.
Vanhoista Mensitovon karataista on jéljelld viitisen henked. Ndma sanoivat pitdvansa
itsedéin jo venildisind ja suhtautuivat hyvin epéluuloisesti ulkopuolisiin kyselijoihin.
He arvelivat vield noin 15 mensitovolaisen asuvan muualla. Aiemmin kyldssé oli vain
45 taloa, mutta niiden luku on kasvanut kesémdkkien myoti. Leipomo paloi 2003,
eikd uutta ole rakennettu. Mitéén palveluita ei ole, 1dhin kauppa on parin kilometrin
padssd ylamaessa.

Kolmas kyli SerSalan (Sarsalan, Salan, Malyje Karatai tai omakielisesti
Paasosen aikaan T'$orsalan) on nykyédn tiysin hyldtty. Nimen on selitetty tulevan
tataarin sanoista ¢4rs3° ’kuusi’ ja alan ’niitty’ (Belitser 1960: 230). Vuonna 1859
sielld oli 92 taloa. Vdhdn my6hemmin sielld asui tilastojen mukaan 555 mordvalaista
ja 120 venilaista (VetSeslav 1875: 362—363; Paasonen 1903a: 13—14). Venilaiset tuli-
vat kyldan viahian mordvalaisten jélkeen, 1600-luvun lopulla. 1950-luvulla kylén toista
paitd nimitettiin asukkaidensa mukaan venildiseksi padksi ja toista mordvalaiseksi
pédksi tai kaukaiseksi padksi (Belitser 1960: 229-231). En 16ytinyt Sersalania enid
yhdestdkédédn kartasta, eivitkd useimmat paikalliset asukkaat tuntuneet tietivin sen
sijaintipaikkaa Kljarjajoen (K/ldrd) varrella. Pitkin peltoja ja pensaikkoa useita tun-
teja kestineen ajelun jilkeen sain suostuteltua erddn ldheisen maatilan tyontekijén
oppaaksi, ja hian kykeni lopulta ndyttdméén rinsistyneiti taloja joen rinteessd, koska
oli itse kdynyt sielld useasti parikymmentd vuotta sitten. Tyhjentymisen syitéd ja ajan-
kohtaa ei hidnkdin kyennyt sanomaan. Kaikki kyl44n johtavat tiet olivat kasvaneet
umpeen. Vain muutamat renkaanjiljet heinikossa osoittivat, ettd jotkut — luultavasti
entiset asukkaat — kévivét kyldssé rentoutumassa ja juopottelemassa.

9 Tami kirjoitusasu perustuu Paasosen (1901, 1953) julkaisuihin.
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[.3. Karataiden merkitys ja tulevaisuus

Kylien siirtdmiset, niiden perspektiivittomiksi julistaminen ja luontoa muokkaavat
suuret rakennushankkeet voivat tehdd peruuttamatonta tuhoa pienten etnosten kes-
kuudessa. On sindnsd hdmmastyttdvas, ettd karataiden mordvalainen identiteetti on
voinut sdilyd néin pitkédn kielen kadottua jo sukupolvia sitten. Pienet impulssit léhis-
ton erséldis- ja mokSalaiskylistd ovat varmaan olleet melko ratkaisevia ja tuoneet nyt
jo hivinneeseen pukuperinteeseen mielenkiintoisia lisid. On jonkin verran epaselvai,
mitd ortodoksinen usko on merkinnyt heididn asemaansa muihin tataareihin ndhden.
Tilastojen mukaan kristittyjd oli Kazanin kuvernementin puolesta miljoonasta tataa-
rista kymmenesosa (VetSeslav 1875: 375-376). Vallankumouksen jélkeen uskonnon
merkitys viheni ja sen harjoittamista ainakin julkisesti oli syyté karttaa. Télla hetkelld
koko Venijalla kulutetaan suuria summia uskonnollisten muistomerkkien entistdmi-
seen. Karatailla vain sellaisia ei endd ole jaljella.

Karataiden 1900-luvun perinnettd on ainakin heiddn lukuméérddnsd ndhden
runsaasti dokumentoituna eri arkistoissa. Tataarilaiset tutkijat tallensivat heiddn
folklore-esityksidén vuonna 1960, ja aineisto on Vendjan tiedeakatemian Kazanin
haaraosaston hallussa. Uudella matkalla 10 vuotta my6hemmin oli mukana kaksi
unkarilaista, etnomusikologi Laszlo Vikar ja lingvisti Gabor Bereczki, jotka ikuis-
tivat levylleen'® kolme niytettd karataiden musiikkiperinteestd, itkun ja kaksi lau-
lua. Ersildisen musiikkitieteilijin Vladimir Ivanovit§ Romagkinin'! (1951-2002)
mukaan karataiden musiikki edustaa kahden kulttuurin symbioosia. Yhteys ersilai-
siin ja moksalaisiin kuolinitkuihin on selvi. Sen jilkeen ovat yksittdiset tutkijat tai
tutkimusryhmit Kazanista ja Saranskista kdyneet silloin télloin karataiden luona ja
joitakin opinndytteitd on tehty ja artikkeleita julkaistu. Parisenkymmentd vuotta sit-
ten Mordvan tutkimusinstituutin varastoissa oli jo 350 laulua ja itkua variantteineen
(Romaskin 1986: 46, 50). Karataiden eldmistd on Kazanin TV kdynyt muutama vuosi
sitten tekemdssd videofilmin. Toinen, aivan uusi filmi heistd ja heiddn perinteistdin
esitettiin juuri dskettidin Venijin televisiossa.

Rikkaan Tatarstanin karataiden sdilyminen on endd yhden alle 100-henkisen
kylén varassa. Mordovskije Karatain kohtalo niyttda sinetoidyltd asukkaiden ika4n-
tyessd ja talojen autioituessa. Vaestopohja on kylla jo kokenut melkoisen muutoksen
ja lapset venéldistyneet. Varsinaisia puhtaita karataita ei tdssdkddn kyldssd ole enéda
monta, niin paljon on perheisiin tullut venéléisii ja muiden alueiden tataareja. Sindnsi
kielen elvyttiminen nuoremman véen puhekieleksi olisi mahdollisuuksien rajoissa, ja
kenties siihen 10ytyisi haluakin, silld kielellinen identiteetti tuntui kylén naisista tér-
keélta. Jollei kylan kehittdmiseen kiireesti 16ydy varoja eiké lapsiperheiden kipedsti
kaipaamia kulkuyhteyksid saada parannettua, on tdmé erikoinen, tutkijoille paljon

10 Folk Music of Finno-Ugrian and Turkic Peoples — Finnugor és torék népek zenéje. Hungaroton Lpx

18087-89. Hungarian Academy of Sciences, Institute of Musicology, 1984. Levyn aineisto on kerétty
vuosina 1966-1977.

11" Kansainvilisesti tunnetun miesten folkloreyhtyeen Tooraman (alkuperiiselti nimeltédin Topama) pe-
rustaja ja johtaja vuodesta 1990.
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paénvaivaa aiheuttanut pieni kansanryhma pian historiaa ja kylédn nimikin pyyhkiytyy
pois kartoista. Sen arvo pitdisi ymmartda muutenkin kuin vain eksoottisena tutkimus-
kohteena. Arkistoaineiston pohjalta pystytddn kyll4 vield pitk&én tuottamaan uutta tie-
toa karataista, vaikka heiddn puhumansa tataarin murre olisikin jo siirtynyt kuolleiden
kielten joukkoon.

2. Saratovin alueen mordvalaiset
2.l. Tutkimushistoria

Matkan toisen osuuden tein Saratovin alueelle seuratakseni venéldisen akateemikon
Aleksei Aleksandrovits Sahmatovin (1864—1920) jalanjilkii. Vuosina 1905, 1906 ja
1909'2 hiin kerisi folkloremateriaalia kahdesta erséldiskylésti Saratovin kihlakunnasta
(Sahmatov 1910: I, III, VI). Samalla hin perehtyi paikallisten sivistyneiston jasenten
kanssa kummankin murteen kielioppiin ja niiden erikoispiirteisiin. Sekd Paasonen etti
Jevsevjev olivat hinen kanssaan kirjeenvaihdossa ja antoivat hanen kéyttoonsd omia
tutkimuksiaan, osittain heilld kolmella oli jopa yhteisid avustajia kylissd. Kiinnostus
mordvalaisiin oli Sahmatovilla lapsuuden perua. Vanhempiensa kuoltua (vuosina 1870
ja 1871) Aleksei-poika vietti lapsuutensa setinsid vanhassa kartanossa Gubarevkassa
lahelld Saratovin kaupunkia (Vinogradov 1922: 6; Astahova 1963: 148). Oman ker-
tomansa mukaan poika luki 12-vuotiaana Pavel Ivanovit§ Melnikovin!? (1818-1883)
salanimelld Andrei PetSorski laatiman kuvauksen Ouepxu moposwr, ensimmaisia
mordvalaisten etnografiaa kisittelevid monografioita, joka oli julkaistu vuonna 1867
Pyccxuii secmuuxs -lehdessa.

Matkojensa jilkeen Sahmatov julkaisi Pietarissa vuonna 1910 kuuluisan 848-
sivuisen monografian Mopoosckiil smuoepaguueckivi coopruks, ensimmdiisen kat-
tavan esityksen eteldisistd mordvalaisista. Kaikesta pditellen hdnen vilinsd tutkit-
taviin olivat ldampimét; kokoelman 67. laulu Arcilou kertoo tietyn kaavan mukaan
hénen romanssistaan Suhoi Karabulakin Nata$a-neitosen kanssa (Sahmatov 1910:
570-572). Hén oli nopea kirjoittaja, joka tiettdvisti jo vuonna 1905 oli painattanut
suppean muutaman kappaleen koevedoksen nimelld Mamepuanvt no mopoosckomy
sazviky u crosechocmu (DulitSenko 1997: 45 viittaa Bubrihin todistukseen vuodelta
1947 Sahmatovin arkiston siséllostd). Jdipa mordvalaismateriaalia vield ylikin odotta-
maan myohempéi julkaisua (Sahmatov 1910: ITII-1V).!4 Kokoelma on arvioitu varsin
korkealle, vaikka korjattavaakin 10ytyy: mm. arkieldiméé ei késitelld lainkaan eikd
informanteista ole mitidén biografisia tietoja (Paasonen 1913; Markelov 1922: 57;
Astahova 1963: 147-151). M. A. Castrénin satavuotismuistokirjaan Sahmatov lahetti

12" Viimeinen kéynti puuttuu tirkeimmistd hineen viittaavista lihteistd; se kiy kuitenkin selvisti ilmi,

kun lukee kirjan koko esipuheen. Matjuskin (1964: 82) lisdd kéyntiajankohdaksi vield vuoden 1907.

13 Venildinen aatelinen kirjailija ja tiedemies, todellinen valtioneuvos, julkaissut useita etnografisia
tutkimuksia eri alueiden mordvalaisista ja romaaneja Volgan vanhauskoisista (Moksin 2001c). Hénen
kirjoistaan julkaistaan edelleen uusia tutkimuksia.

14 Tlmeisesti aineisto odottaa edelleen tydstijiinsi ja julkaisijaansa.
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vield tyrméssé istuneen avustajansa muistiinmerkitsemén pienen kertomuksen mord-
valaisten alkuperésti (Sahmatov 1913—1918). Hén ehti vuodesta 1884 léhtien keriti
mittavan folkloristisen aineiston venéjén eri murteista ja valkovenédjésti. Vaikka omat
julkaisut aiheesta jdivit tekemattd, hdn kaytti kylld aineistoaan omissa kielitieteelli-
sissd tutkimuksissaan ja antoi muidenkin niitd hyodyntéa. Tastd syystd myohempi tut-
kimus ei ole osannut antaa hénelle kylliksi arvoa folkloristina ja etnografina (Astahova
1963: 133-134).

Sahmatovin monografiaan sisiltyi myds vanhan hannoverilaisen aatelissuvun
jésenen historioitsija, etnografi ja tuomari Aleksandr Nikolajevit§ Minhin (Miinch;
1833-1912) kirjoittama 40-sivuinen historiallis-maantieteellinen kuvaus Orkinosta.
Vuosina 1861-1888 Minh kerési kansantapoja, uskomuksia Saratovin alueelta, jul-
kaisi ne Pietarissa (Minh 1890) ja sai Vendjén maantieteellisen seuran hopeamitalin
toistddan 1890 (Moksin 1993: 115; JurtSonkov 2001, 2007; WDN).

Mopoosckiii smuoepaguueckiv coopruxs on tuottanut myos jatkotutkimuksia.
Juutalainen Berliinin yliopiston yleisen kielitieteen professori Ernst Lewy (1881—
1966) julkaisi Irlantiin paettuaan Sahmatovin merkintitavan pohjalta kaksikin ersi-
mordvan painotusta koskevaa tutkimusta (Lewy 1937, 1961).

Fennougristiikan alkuvaiheissa Venjilli Sahmatovin panos oli merkittivi, ja
hénet kutsuttiin Suomalais-Ugrilaisen Seuran kunniajdseneksi 1910. Seuraavana
vuonna hin vaati timén tieteenalan edustusta Vendjin tiedeakatemiaan ja oppituolia
yliopistoihin. Vuosina 1918-1920 hén osallistui fennougristiikan organisoimiseen
syksylld 1909 avattuun Saratovin valtionyliopistoon (Matjuskin 1964: 83; MokSin
1993: 94-102, 110-115). Kaiketi poliittisista suhdanteista johtuen varsinaista fenno-
ugristiikkaa tuskin koskaan oli yliopiston opetusohjelmassa, tai ainakin venildisten
kirjoittamat ldhteet vaikenevat siitd. Sen verran kerrotaan, ettd 1920-luvun lopulla
yliopiston pedagogisessa tiedekunnassa oli kuusi osastoa, joukossa mordvan kieli ja
kulttuuri, ja ettd Saranskiin perustettiin Mordvan pedagoginen instituutti Saratovin
yliopiston avustuksella (SU 1959: 27, 38). Mordvalaisldhde paljastaa hieman enem-
mén: venéldisen aatelissukuisen historioitsijan Aleksandr Aleksandrovit§ Geraklitovin
(1868-1933) aloitteesta avattiin vuonna 1925 Saratovin yliopistoon mordvan kielen
ja kulttuurin osasto, jonka opiskelijavalintoihin hén itse osallistui. Geraklitov luen-
noi heille paleografiaa ja mordvan kansan historiaa (Ziganov 2001, 2007). Samana
vuonna yliopiston yhteydessd aloitti toimintansa myds Eteld-Volgan alueen koti-
seudun tutkimuksen instituutti'>, jonka ensimmadisessé julkaisussa oli Geraklitovin
artikkeli Saratovin seudun mordvalaisten asutushistoriasta. Pieni tutkimus keskittyy
sen silloisen pohjoisosan — nykyisen Penzan alueen ja Mordvan tasavallan — histo-
riaan, kuten 1600-luvun kylii esittelevasti kartasta ilmenee (Geraklitov 1926; Kalima
1927: 120).

15 Instituutissa oli kolme osastoa: luonnontieteellis-historiallinen, taloustieteellinen ja kulttuuris-

historiallinen. 1920-luvun alussa oli Saratovin yliopistoon perustettu arkeologian laitos, josta tehtiin
1922 arkeologian instituutti, joka puolestaan laajennettiin em. kotiseudun tutkimuksen instituutiksi.
1930-luvun jélkipuoliskon puhdistukset vaikuttivat erittdin tuhoisasti instituutin toimintaan. (Janin &
Prjahin 2000.)
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Sahmatovia ei 16ydy Saratovin yliopiston professoriluettelosta, mutta sen sijaan
mainitaan hénen lahjoittaneen (kaiketi 1910) teoksensa sen tieteelliselle kirjastolle
(SU 1959: 249). Myoskéén ei kerrota muista kuin hinen vendjin kieleen liittyvista
ansioistaan. Kielitieteestd kirjoitetaan varsin pitkdsti, mutta tdysin vendjdan keskit-
tyen. Vendjan (kirjallisuuden) professorin Boris M. Sokolovin kohdalta (professorina
1919-1923) 16ytyy varovainen maininta hénen jatkaneen Saratovin alueen etno-
grafian ja folkloren tutkimista Sahmatovin, Kostomarovin!® ja Minhin tutkimusten
pohjalta. Yllattien ensimmdisend talvenaan Sokolov pidétettiin ja opetus keskeytyi
neljaksi kuukaudeksi (OtSet 1922: 34). Tuolloin Saratovissa vallitsi kylld suuri into
tutkia ldhiston mordvalaisia, varsinkin kun oli huomattu ndiden venildistyminen
(Ljubomirov 1922: 247-248). Sokolov organisoi myds kenttatyomatkoja, joihin osal-
listuivat laajat piirit eri kansallisuuksista koostuvista tieteentekijdisté ja opiskelijoista
aina kulttuurihenkil6ihin (SU 1959: 118).

Niiden matkojen tuloksena 1dhelld Petrovskin kaupunkia syntynyt ersildinen
monipuolinen kulttuurintutkija ja museomies Mihail Timofejevits Markelov (1899—
1937) laati kansatieteellisen kuvauksen jo 23-vuotiaana. Siiné hén otti kriittisen kannan
kansansivistykseen valittaen koulujen edistivan mordvalaisten venéldistymistd omien
vihemmistokansoista nousseiden opettajavoimien puuttuessa. Tuolloin kansallisia
alakouluja oli Petrovskin kihlakunnassa kolme (Markelov 1922: 66). Muutaman vuo-
den kuluttua Markelov itse johti tutkimusretkid mordvalaisalueille, ja ndilld matkoilla
vain hieman nuorempi Belitser aloitteli uraansa (Moksin 1993: 161-162). Markelovin
opiskelutoveri Pavel Dmitrijevit§ Stepanov (1898—-1974), myohemmin ennen kaikkea
arkeologina tunnettu, laati ensimmaéiset tutkimuksensa Saratovin mordvalaisten etno-
grafiasta (Stepanov 1928, 1930; Moksin 1993: 155-158). Saratovin yliopiston teke-
mat tutkimukset jatkuvat edelleen, mordvalaiskylissé liikkuu silloin tilldin opiskelija-
ryhmid kansanperinteeseen perehtyméassa.

2.2. Orkinon historiaa ja nykypaivaa

Téma eteldisin Vendjan mordvalaisryhmé on kooltaan 16 500 henked, ja se muodostaa
vain 2 % koko Saratovin alueen viestostd (FUW 2004: 8-9). Suurin osa heistd asuu
alueen pohjoisosissa melko ldhelld Penzan alueen rajaa, jossa on suuri mordvalais-
kylien keskittyméa Petrovskin rajonissa. Edelleenkin sieltd niyttdd 10ytyvan 13 kaik-
kiaan 28 Saratovin alueen mordvalaiskylésti (Feoktistov & Saarinen 2005: 405—4006).
Saratovin alueen venéldistyminen on tilastojen valossa voimakasta.

Ensimmaéinen kohteeni oli hyvin tunnettu kyld nimeltddn Orkino (tai
Rozdestvenskoje) Petrovskin rajonissa. Se on perustettu vuonna 1712, ja sen asuk-
kaat olivat luontouskoisia 1700-luvun puolivéliin saakka, jolloin heidét kastettiin
vékivalloin. Yleinen vuosina 1745-1747 toteutettu vdestonlaskenta kertoo Orkinon
ersildisten asukkaiden tulleen Penzan ujestin MatSimin ja Sadomin kylistd. Tuolloin

16 Nikolai Ivanovits Kostomarov (1817—1885), venildinen aatelinen historioitsija, etnografi ja kirjailija
(Jeferina 1997).
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tilastoihin merkittiin 110 miestd. (Minh 1910: 692). Paikalliset kutsuvat kylddnsi
nimelld KutSugury, joka on myos heidén kansanperinneyhtyeensd nimi. Seuraavat
tiedot kyldn asujainten méiéréstd ovat puolentoista vuosisadan takaa: eri ldhteet 1850-
luvulta ilmoittavat sen olleen jonkin verran vajaat 3000 henked, vuosina 1882—1883
n. 4000, vuonna 1897 n. 5500 ja vuonna 1911 yli 7000, jotka tosin oli kaikki merkitty
virheellisesti venilaisiksi, kuten tutkija huomauttaa (Stepanov 1930: 35, 44). Joka
tapauksessa luotettavampi tieto 1900-luvun ensimmadiseltd vuosikymmeneltd ker-
too Orkinon vikiluvun olleen hieman vajaat 6000 henked ja mordvalaisten joukossa
olleen vain kourallinen veniliisia (Sahmatov 1910: IIT).

Orkinossa on tétd nykyé vain n. 850 asukasta. Kylén koulu on Saratovin alueen
vanhimpia maalaiskouluja, perustettu vuonna 1840. Ensi vuosikymmenind se toimi
vain ajoittain. Nyt siind on 40 oppilasta, 11 luokkaa ja 13 opettajaa. Ersén kieltd ei
opeteta, vaikka sitd puhutaankin melkein kaikkialla pitkin kylénraittia, eivitkd opet-
tajat ainakaan tienneet sitd koskaan koulussaan opetetun. Muista ldhteisté tiedetdén,
ettd vallankumouksen jilkeen Saratovin kuvernementissa, joka oli tuolloin suurempi
kuin nykyinen Saratovin alue, oli kouluissa opetusta jonkin aikaa kansallisilla kie-
lilld (Stepanov 1928: 1). Demografinen tilanne on tilld haavaa huolestuttava, silld
alle kouluikéisid lapsia on vain 30-35, heisté lastentarhassa kuusi. Tulevaisuudessa
on vaara, ettd koulu suljetaan tai sen statusta lasketaan, jolloin opetettaisiin vain
luokkia 1-8 ja ylempien luokkien oppilaat joutuisivat naapurikyldén. Kolhoosien
romahdettua kylien tydmahdollisuudet ovat viahentyneet, miké heijastuu sosiaalisina
ongelmina. Kouluty6ti vaikeuttaa, ettd suuri osa lapsista tulee rikkinéisistd ja alkoholi-
ongelmaisista perheisté.

Orkinon kylé oli minulle jo tuttu keséltd 2000, jolloin pdddyin sinne luettuani
kollegani 10ytdman pitkdn mairittelevan sanomalehtiartikkelin. Orkinossa kehuttiin
ersdldisten elvyttdvin didinkieltddn pitdmailld koululaisille ersén kielen oppitunteja
ja kokoamalla FErséldiseen kulttuurikeskukseen museoesineitd ja kansanpukuja.
Todellisuus oli perin toisenlainen. Hyvin nuori opettaja ei osannut montakaan ersén kie-
len sanaa ja tunnustikin oikeastaan opettavansa kotiseutuoppia venijéksi. Neitonen oli
juuri vaihtanut tydpaikkaa tultuaan nimitetyksi kylén hallintojohtajaksi. Lehtiartikkeli
oli tuonut hénelle kovasti lisépisteitd valittaessa edellisen kerran Petrovskin rajonin
vuoden opettajaa, ja hdn olikin sijoittunut kilpailussa kérkipdéhan. Silloinen koulun
johtaja puhui ersdé vain suurin ponnistuksin, vaikka olikin paikkakuntalaisia.

Orkinon ersildinen kulttuurikeskus on iso huone, jonne on keritty sekalaisia
maataloustavaroita. Mainostetut ersédldisvaatteet on saatu lahjoituksina satunnaisilta
vierailta, ja ne ovat ns. esiintymispukuja. Kulttuurikeskuksen johtaja on kyldn maa-
taloustoiminnan ja folkloreyhtyeen johtaja sekd harmonikan soittaja. Folkloreryhmén
kymmenkunta naista esittivét ersildisid lauluja oikein taidokkaasti, ukrainalaiset ja
venéldiset laulut olivat my6s edustettuina ohjelmistossa. Kutsugury on ollut tunnettu
jo vuodesta 1960, ja sitd kutsutaan usein kauaskin esiintyméén etenkin mordvalaisten
omille folklorejuhlille nimikkotasavaltaan ja diasporaan.

Matkani aikana syksylld 2006 kylédn johto asettui vastahankaan eikd pyytdméani
kuljetus naapurikyliin lupauksista huolimatta jérjestynyt — edes maksua vastaan. Sato
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oli juuri saatu korjattua ennitysajassa, miké oli ollut edellytyksend auton saamiselle.
Sind vuonna Orkino oli Petrovskin rajonin nopein kyld, mutta se ei paljon lohdutta-
nut, silla kukaan autonomistajista ei uskaltanut ajaa minua ja kollegaani minnekain —
kaikki vain sanoivat, ettd ensin on saatava lupa korkeammalta taholta. Sian muututtua
sateiseksi ja peltojen liejuisiksi eivit pitkdt kdvelymatkat tuntuneet houkuttelevilta,
joten muutamien pienten naapurikylien mahdollinen ersén puhumistilanne jéi vieléd
selvittdiméttd. Harmikseni tiltd osin suunnittelemani tutkimusohjelma jdi vajaaksi.
Orkinolaisilta sain muista l1dhiston erséldistaajamista aika ristiriitaisia tietoja.

2.3. Suhoi Kar(a)bulakin historia ja nykypaiva

Toinen matkakohteeni oli melko tuntematon rautatiepysékki Suhoi Karabulak (tai
Karbulak) Bazarnokarabulakin tataarilaisessa rajonissa. Samassa rajonissa on vaeston-
laskentatilastojen mukaan vain yksi toinen mordvalaiskyld: Rjazaikino (Feoktistov &
Saarinen 2005: 405—-406). Matka Suhoi Karabulakiin kesti Saratovista kaksi tuntia
sdhkojunalla. Paikallinen ersdldinen nimi kylélle on Arcilov tai Arcilovvel'e. Jossakin
vaiheessa silld oli my0s nimi Belogorskij vel'e. Koulun historiataulun mukaan Suhoi
Karabulak muodostui 1700-luvun ensimmaéiselld neljannekselld. Sen vékiluku ei 100
vuotta sitten ylittinyt 3000:ta henked (Sahmatov 1910: IIT), miki saattaa kylld olla
liian suuri arvio muiden tilastojen valossa — kuten vuoden 1911 virallisten vdesto-
tilastojen n. 1750 henked antaa aiheen epiilld (Stepanov 1930: 44). Joitakin varhai-
sempiakin tietoja asukasmadristd 10ytyy: 1850-luvulta eri ldhteistd n. 1100 henked,
v. 1882—1883 n. 1500 henked, v. 1897 1830 henked (Stepanov 1930: 44).

Vuonna 2006 sielld on enéd jéljelld vain n. 940 pysyvéé asukasta seki joitakin
opiskelijoita, joita ei kuitenkaan lasketa mukaan padlukuun. Koulussa oli 71 oppilasta,
11 luokkaa ja n. 15 opettajaa. Vieraana kielend oli hieman yllittden ranska! Koulussa
oli vapaaehtoista ersildisperinteiden ja folkloren opetusta, koska vanhemmat ja opet-
tajat pitivat tdrkednd, ettd lapset oppivat tuntemaan juurensa. Pdisin seuraamaan
sekd 2. ettd 5. luokan vapaachtoisia erséntunteja, joilla oppilaat pantiin laulamaan
minulle. TAmi opetus on suuressa vaarassa, silld aineenopettaja Ljubov Vasiljevna
Molonjonkova, joka itse asiassa on koulutukseltaan alaluokkien opettaja, on jadmassi
elakkeelle. Erityista kielitieteellistd valmennusta tehtdvainsi hdnelld ei ole, miti han
itse kovasti valitteli. Syksylld 2006 lasten pdiviakodissa oli 24 lasta ja heitd kaitse-
massa kaksi kasvattajaa, johtaja ja ruokalan tyontekija. Kaikkiaan kyldssé oli 46 alle
kouluikéistd. Edellisend vuonna oli syntynyt poikkeuksellisen iso vuosikerta, 13 lasta.
Yleensa lapset ovat aivan normaaleista perheistd; suuria sosiaalisia ongelmia ei ker-
rottu olevan, mikd johtuu kyldn poikkeuksellisen edullisesta sijainnista ja sen asuk-
kaiden hyvésti sosioeckonomisesta tilanteesta. Aseman luona on kauppa, keskustassa
kolme, mikd merkitsee, ettd asukkailla on ostovoimaa. Rautatien lisdksi my0s voi-
mala tydllistdd monia kylildisid. Askettiin sinne on asettunut entisisti Neuvostoliiton
Keski-Aasian tasavalloista palanneita venéldisid. Saratovilaisetkin ovat hyvien
litkkenneyhteyksien takia alkaneet hankkia kesimdkkeja kylan tyhjentyneista taloista,
mikd merkitsee vadjadmatonté ersén kielen katoamista ldhivuosikymmenina.
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Vain Suhoi Karabulakin vanhempi viestonosa puhuu endi jossain miérin erséa.
Kyléan klubilla kokoontuu aktiivinen folkloreyhtye, joka koostuu yhdestd perheesta.
Sen ytimené on perinteentaitaja Olga Aleksandrovna Karpova (synt. 1930) lapsineen,
vanhempi tytdr on klubin johtaja Tatjana Ivanovna Fedjaikina (synt. 1958), nuorempi
tytdr Irina Ivanovna Loginova (synt. 1969) on huolehtinut jilkikasvusta kolmen lap-
sen verran ja heiddn puolikuuro veljenséd Sergei [vanovit§ Karpov (synt. 1952) soittaa
harmonikkaa. Rouva Karpova kutsutaan silloin tdlloin juhlien vetonaulaksi myds ker-
tomaan satuja ersaksi.

3. Diasporan mordvalaisten ja heidan kielensa kohtalo

Olen tehnyt kenttéitditd mordvalaisten parissa vuodesta 1990 ldhtien. Aluksi olo-
jen vapautuminen piristi kyldeldmaié. Vaikka palkkoja ei maksettu ajoissa tai tiysi-
médrdisind ja monet perheet eldé kituuttivat isodidin eldkkeelld, oli silti toivoa parem-
masta. Kulutustavaroita alkoi saada jonottamatta, eivitké ne olleet hirvittdvéan kalliita.
Jadkaappeja ilmestyi koyhiinkin talouksiin. Pikku hiljaa kylissa kuitenkin huomattiin,
ettd elintason nousu ei ulotu Keski-Vendjin maaseudulle. Valtaosa kanavoituu suur-
kaupunkien uusrikkaille, jotain tihkuu provinssikaupunkeihin, mutta kylét ovat pit-
kalti jidneet oman onnensa nojaan. Karjan paédluku on yleensd pudonnut murto-osaan
parinkymmenen vuoden takaisista madristd, autioita navettoja ja hylattyja traktoreita
nikee kaikkialla, niin Orkinossakin. Monet rakennuskohteet ovat jddneet kesken
rahojen loputtua. Yleinen toivottomuus on vallalla maaseudulla viljavasta maaperésti
huolimatta.

Saratovin alueella tilanne vaihtelee. Samankokoisista kylistd Orkino on lii-
kenteellisesti eristyneempi, ja koska sen talous on pédasiassa maanviljelyn varassa,
muita tydmahdollisuuksia on niukalti. Sen vanhempi viki osaa vield erinomaisesti
ersdd. Lahistolld on myos ollut useita pienid erséldiskylid, jotka lienevét nyt enem-
min tai vihemmain venélaistyneitd. Suhoi Karabulakiin taas on helppo piésti rauta-
teitse, elintaso on sielld selvésti korkeampi ja niinpé sinne riittdé nuoriakin muuttajia.
Kylédn vanhemman véen ersédn taito on jo ruosteessa kdyton puutteessa. Ilmeisesti
sielld vieraskieliset tulijat ovat kuitenkin saaneet mordvalaisyhteison ymmértiméain
paremmin oman kulttuurinsa arvon ja kohentaneet siten my0s kansallista identiteet-
tid. Tarkedd olisi myos saada joka kylddn joku arvostettu voimahahmo, joka puhuisi
pienen didinkielen ja kulttuurin sdilyttdmisen puolesta vaikeissakin taloudellisissa
oloissa. Diasporassa ersin ja moksSan kielen asema on selvésti huonompi kuin nimikko-
tasavallassa, ja se ndkyy etenkin koulujen opetustarjonnassa.

Vihemmistdjen kansallisen didinkielen kdyttdalue ei néytd laajentuvan per-
heen ja kylayhteison ulkopuolelle. Ainakaan vdhemmistokielen osaamisesta ei
makseta palkanlisdd eikd sen taitoa vaadita missddn, joitakin huonosti palkattuja
ja aliarvostettuja opetus- ja kulttuuritehtévid lukuun ottamatta, ja niitdkin on vuosi
vuodelta vdhemmén. Silti vdhemmistdjen asema voi vaihdella yllattavasti riip-
puen paljolti paikallishallinnon asenteesta. Orkinon tilanne on hyvin tyypillinen:
vihemmistdkielten todelliselle opetukselle ei opetushallinnossa panna paljon painoa
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eikd sitd pidetd tarpeellisena. Varsinkaan mordvalaisten diasporassa péattdjit eivit
pidd vihemmistokielten opettamista endd koulujen tehtdvénid. Viime vuosina lasten
paivikoteja on suljettu ja kansallisten kielten opetus kouluissa tehty marginaaliseksi.
Sen sijaan tataaria opetetaan monen viikkotunnin voimin koko kouluajan laajalti
Tatarstanin ulkopuolella diasporassakin, lapset kdyvét lauantaisin koraanikoulua eiki
omaa kulttuuria juurikaan vdheksyti. Tataarikyldssd myos muiden kansallisuuksien
lapset osallistuvat tataarin kielen ja kulttuurin opetukseen. Milloin vastaavaa voitai-
siin kertoa mordvalaisista tai muista Vendjan suomalais-ugrilaisista?
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